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2- OSTRZEZENIA

Aby mdc wiasciwie obchodzic sie z klimatyza-
torem nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizsze
informacje. Ponizej znajduje sie szereg za-
sad bezpieczenstwa i porad:

Ninigjsze urzadzenia powinny zosta¢ zainstalowane
zgodnie z odnosnymi Przepisami i Standardami doty-
czacymi lodéwek, urzadzen elektrycznych i mechanicz-
nymi, obowigzujacych w miejscu ich instalagji.

Jako cze$¢ wiasnej polityki polegajacej na statym
ulepszaniu swoich produktdw, firma Saunier Duval
zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszych spe-
cyfikacji bez wcze niejszego powiadomienia.

Firma Saunier Duval nie jest w stanie przewidzie¢
wszystkich mozliwych okolicznosci, ktére mogg by¢
zarzewiem niebezpieczenstwa.

Urzadzenia te zostaty zaprojektowane dla celdéw
jako urzadzenia klimatyzacyjne i do celow Kkli-
matyzagji; ich uzywanie w celach innych niz do-
mowe albo przemystowe odbywa sie na wytaczng
odpowiedzialno$¢ osob, ktore je projektuje, insta-
lujg albo uzywajq do tych celow.

Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek pracy z
urzadzeniem, jego instalacjg, rozruchem albo kon-
serwacja, personel, pod ktérego opieka znajduja
sie te czynnosci musi by¢ zaznajomiony z wszys-
tkimi instrukcjami i rekomendacjami zawartymi w
podreczniku instalacyjnym urzadzenia.

Jezeli zostanie odkryta jakiekolwiek uchybienie (np. za-
pach dymu), nalezy natychmiast wyja¢ wtyczke kabla
zasilania z gniazdka i skontaktowac sie z dystrybutorem.

Jezeli klimatyzator jest w dalszym ciggu uzywany
w tych okolicznosciach, moze ulec uszkodzeniu i
spowodowac zwarcie albo pozar.

Nie nalezy wkfada¢ palcéw do wlot czy wylotu
powietrza ani do czeSci metalowych podczas pracy
klimatyzatora, jako ze wielka szybko$¢ wentylatora
moze by¢ powodem obrazen ciata.

Nalezy skontaktowac sie ze specjalista w celu usta-
lenia $rodkéw zaradczych na wypadek wystgpienia
przecieku gazu chiodniczego. Przecieki chtodziwa
moga przy okreslonych ilosciach spowodowac utrate
tlenu. Jezeli klimatyzator umieszczony jest w matym
pomieszczeniu, nalezy zabezpieczy¢ sie przed ob-
jawami braku tlenu na wypadek przecieku chtodziwa.

Jezeli klimatyzator zostanie usuniety, a nastepnie

ponownie umieszczony na jakim$é miejscu, nalezy
zweryfikowa¢ jego wiasciwe zainstalowanie. W
przeciwnym wypadku moga mie¢ miejsce prze-
cieki chtodziwa, zwarcia albo nawet pozar.

Nie nalezy demontowac wlotu powietrza jednost-
ki zewnetrznej. Ekspozycja wentylatora moze by¢
bardzo niebezpieczna.

Zaleca sie regularne sprawdzanie podstawy jed-
nostki zewnetrznej w celu wykrycia mozliwych
miejsc zuzycia. Jezeli uszkodzona podstawa nie
zostanie naprawiona, moze sie ona odksztafci¢ i
spowodowac wypadek.

Nie stawia¢ zadnych przedmiotédw na wierzchu jed-
nostki zewnetrznej.

Nie dotyka¢ jednostki mokrymi czy wilgotnymi rekoma,
bo moze to spowodowac porazenie elektryczne.

Uzywac jedynie bezpiecznikdw odpowiednich dla
poszczegdlnego modelu. Nie uzywa¢ drutu ani zad-
nego innego materiatu zastepujacego bezpiecznik.
Moze to spowodowac uszkodzenia lub pozar.

Nie umieszczac zrodet ciepta z ptomieniem w stru-
mieniu powietrza urzadzenia. Nie uzywaé aerozoli
lub innych tatwopalnych gazéw blisko jednostki,
poniewaz stwarza to zagrozenie pozarowe.

Nie mozna umieszcza¢ klimatyzatora w poblizu zro-
det ciepta, materiatow tatwopalnych albo koroduja-
cych ani blisko wlotéw powietrza sasiednich budynkdw.

Odtaczy¢ zrodto pradu przy czyszczeniu urzad-
zenia. W ten sposob uniknie sie ryzyka zwar¢ i obrazen.

Nie uzywac wody do czyszczenia urzadzenia.

Podtaczy¢ kabel uziemienia do wiasciwego przewo-
du (nigdy do rur gazowych, rur wodnych, pioru-
nochrona czy linii telefonicznych). Bezposrednie
uziemienie moze pociagnaé za sobg ryzyko pora-
zenia elektrycznego.

Potaczy¢ prawidtowo rure spustowg do skropliny,
aby zapewni¢ skutecznos¢ wycieku. Niewtasciwe
podtaczenie rury moze spowodowac wyciek wody.

Zainstalowac wszystkie dyferencjaty, zeby uniknaé
mozliwych zwar¢.

Nie podtaczaé wyposazenia w trakcie uzywania
$rodkéw owadobdjczych lub pestycydéw. Toksycz-
ne substancje chemiczne moga, znalez¢ sie w kli-
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2- OSTRZEZENIA

matyzatorze i mie¢ negatywny wptyw na osoby
wrazliwe na substancje chemiczne.

Unika¢ przedtuzajgcego sie wystawienia na
schtodzone powietrze lub skrajne temperatury w
pomieszczeniu. Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia.

Nie wystawia¢ zwierzat i roslin pod bezposredni
przeptyw powietrza z jednostki, poniewaz moze to
by¢ szkodliwe.

Personel odpowiedzialny za otrzymanie jednostki powinien
przeprowadzi¢ wzrokowg kontrole w celu weryfikacji czy
nie zostata ona uszkodzona podczas transportu.

W celu zapewnienia swoim produktom optymaln-
ych parametréw funkcjonowania, Saunier Duval
zaleca wykonywanie okresowych przegladéw przez
wykwalifikowanych specjalistéw. Ustuge te moze
wykonac¢ Dziat Obstugi Klienta firmy Saunier Duval,
ktory oferuje umowe odpowiednig do potrzeb.

Instalacja materiatu  chtodniczego  powinna
by¢ wykonana przy uzyciu okre$lonych rur do
chtodzenia (Uwaga! Nigdy nie uzywac¢ materiatow
hydraulicznych).

Niniejsze urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy R-
410A. Nie uwalnia¢ czynnika chtodniczego R-410A
do atmosfery: R-410A, jest gazem cieplarnianym
zawierajacym fluor, zgodnym z Protokotem z Kyoto,
i z Globalnym Efektem Cieplarnianym - Global War-

ming Potential (GWP) = 1975

Ciekty czynnik chtodniczy, zawarty w tym
urzadzeniu, powinien by¢ odpowiednio odzys-
kiwany w ramach recyklingu, regeneracji czy znisz-
czenia przed koncowa utylizacjg urzadzenia.

Stosowny personel, wykonujacy prace kon-
serwacyjne zwigzane z obstugq ciektego czynnika
chtodniczego, powinien mie¢ odpowiednie cer-
tyfikaty wydane przez miejscowe wiadze.

Nabyty przez Panstwa  produkt
wyposazony jest w ten symbol. Oz-
nacza to, ze po czasie zdolnosci do
uzytkowania nie moze by¢ on wyrzu-
cony wraz z innymi domowymi odpa-
dkami, lecz powinien by¢ usuniety
zgodnie z miejscowymi i krajowymi przepisami, we
whasciwy i przyjazny dla srodowisku sposéb. Znaczy
to réwniez, ze pod koniec czasu zdolnosci jednos-
tki do uzytkowania, uzytkownik jest zobowigzany
przekazac jg przedsiebiorstwu oczyszczania miasta
autoryzowanemu przez miejscowe wiadze w celu
wywiezienia jej do odpowiedniego zaktadu przet-
worstwa odpadéw. W przypadku, gdy usuwany
produkt ma by¢ zastapiony nowym, moze on zostac
przekazany dystrybutorowi nowego urzadzenia w
celu stosownego przeprowadzenia procedury admi-
nistracyjnej.

3- OGRANICZENIA W DZIALANIU

Klimatyzator zostat zaprojektowany na ponizsze temperatury. Nalezy go uzywa¢ w granicach

nastepujacych parametrow.

CHeODZENIE

Na wolnym powietrzu 43°C na sucho

i

0°C na sucho

Wewnatrz 30°C na sucho

iy

17°C na sucho
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24°C na sucho

-15°C na sucho

30°C na sucho

17°C na sucho



4- WSKAZANIA

4.1. DOT. WEASCIWEGO UZYTKOWANIA

Wiasciwa konfiguracja temperatury wnetrza.

Ani skrajny gorac ani nadmierne zimno nie sg dobre dla zdrowia. Nalezy wybrac takg temperature,
w ktorej cztowiek czuje sie dobrze.

Nie nalezy wystawiac sie na bezposredni strumien powietrza przez zbyt dtugie okresy czasu.
Wszystkie drzwi i okna nalezy zamknac.

Zaoszczedzi to elektrycznosci i poprawi komfort.

Wentylacja powinna spetnia¢ obowigzujace przepisy.

Aby to zapewni¢, nalezy uzywac¢ odpowiedniego systemu wentylacyjnego.

Warunki modeli wewnetrznych
Okres Zakres temperatury w °C Przecietna predkosc strumienia powietrza m/s Wilgotnos¢ wzgledna %
Lato 23 do 25 0.18 do 0,24 40 do 60
Zima 20 do 23 0.15do 0,20 40 do 60

Odpowiednio dostosowac strumien powietrza.

Aby utrzymac zwyczajng temperature otoczenia nalezy ustawic tryb chtodzenia ku gorze, a tryb
ogrzewania ku dotowi.

Regularnie czysci¢ filtry powietrza.

Brudne filtry zmniejszajq wydajnos¢ klimatyzatora, powoduja irytujace hatasy i marnuja elektry-
cznosé.

Nie nalezy blokowac ani zakrywa¢ wlotow powietrza.

5- CHARAKTERYSTYKA

Firma Saunier Duval dziekuje Panstwu za zakup niniejszego urzadzenia. Produkt
ten posiada miedzy innymi nastepujace charakterystyki:

Mata emisja hatasu zaréwno z urzadzen wewnetrznych jak i zewnetrznych.

tatwy dostep do wnetrza i do czesci elektronicznych.

Programowalny pilot zdalnego sterowania z ekranem cyfrowym.

Kontrola modulacji skraplania i parowania wentylatora w urzadzeniu zewnetrznym.
Kompresor przewijania.

Wioty i wyloty powietrza z mozliwoscig zmiany pozycji o 90°.

WiIot powietrza w urzadzeniach zewnetrznych.

Mozliwos$¢ zdemontowania tablicy rozdzielczej w urzadzeniach zewnetrznych.

\ 5 e Saunier Duval



6- PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
6.1- PILOT ZDALNEGO STEROWANIA A

Na tej ilustracji wieko pilota jest zamkniete.

( D ERET XS = 7

clock SETTEMP.

R BB | o
D 3880 Hl’l
o

e seeeD) srssrtlll

ﬁ@ @
:
(v) ®
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Gdy zuzyte
baterie usuwa
sie z pilota zdalnego
sterowania, trzeba
je umiescic
w koszach
recyklingu.
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1 DISPLAY

Pokazuje ustawienia, wartosci us-
tawione na wytaczniku czasowym
oraz wybrane funkcje.

2 ()

Przycisk ON/OFF (waczone/wytac-
zone). Stuzy dowtaczaniaiwylacza-
nia urzadzenia.

3 MODE

Stuzy do wybierania trybu pracy. Dos-
tepne sg nastepujace tryby, pomied-
zy ktérymi mozna sie przelaczat w
odpowiedniej kolejnosci:

AUTO -> COOL (chtodzenie) -> DRY
(osuszanie) -> HEAT (ogrzewanie) ->
FAN (wentylator) <-

Stuzy do ustawiania predkosci
obrotéw  wentylatora.  Dostepne
sq nastepujace cztery predkosci,
pomiedzy  ktdrymi mozna sie
przetacza¢ w odpowiedniej kolejnosci:
Automatyczna -> LOW (niska) ->
MED($rednia)-> HIGH (wysoka) <-

5 SWING

Stuzy do wiaczania i wytaczania
funkcji wachlowania.

6 DIRECT

Przycisk ~ zmiany = KIERUNKU.
Stuzy do zmiany kata nawiewu.
Kazdorazowe

wcisniecie tego przycisku powoduje
zmiane kata nawiewu o 6°. Jezeli
kierunek nawiewu zostanie us-
tawiony na taki, ktory mogtby nie-
korzystnie wptyna¢ na chtodzenie
lub ogrzewanie powietrza przez
klimatyzator, nastapi automatyczna
zmiana kata. Tak dtugo, jak dtugo
przycisk ten pozostaje wcisniety,
na wyswietlaczu nie pojawia sie
zaden symbol.

Przyciski TEMP/TIME (temperatu-
ra/czas) Prosze nacisnaC przycisk
a aby zwiekszyCtemperature w
pomieszczeniu lub zwiekszy¢ czas
na WYLACZNIKU CZASOWYM (TI-
MER). Prosze  nacisnaéprzycisk
waby zmnigjszy¢ temperature w
pomieszczeniu lub zmniejszy¢ czas na
WYLACZNIKU CZASOWYM (TIMER).




6- PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
6.2-PILOT ZDALNEGO STEROWANIA B

Na tej ilustracji wieko pilota jest otwarte.

1 RESET Ten przycisk powoduje skasowanie
wszystkich biezacych ustawien i pr-
zywrdcenie ustawien poczatkowych.

2 LOCK Ten przycisk powoduje zablokowa-
nie wszystkich ustawien. W trybie
BLOKADY (LOCK) pilot nie reaguje na
polecenia wprowadzane przy pomocy

D MEDETV XS E oL . : :
T jakiegokolwiek przycisku poza przycis-
% -T2 kiem LOCK (blokada). Aby anulowaé
w e | g tryb BLOKADY ustawien, nalezy po-
voerrrtll nownie wcisnac przycisk LOCK.

3 SLEEP Stuzy do przetaczania urzadzenia w
tryb oszczedzania energii. Aby anulo-
waC TRYB USPIENIA, prosze ponow-
nie wcisnaé przycisk SLEEP. Ta funkcja

©), @ jest dostepna tylko w trybach COOL
@ =5 (chtodzenie), HEAT (ogrzewanie) oraz
@}:@ I AUTO i powoduje automatyczne wyregu-
T e codc ThER lowanie optymalnej temperatury.
Ot O O 3H+® , : :
TREO 0 LD CANCEL 4 CLOCK Przycisk ZEGARA. Stuzy do ustawia-

nia aktualnej godziny.

® | 5 TIMER Stuzy do ustawiania czasu wiaczenia
(ON) i wytaczenia (OFF) urzadzenia

w trybie WYLACZNIKA CZASOWEGO.

6 CANCEL Stuzy do anulowania ustawien WYEA-

CZNIKA CZASOWEGO.

L ) 7 LED Stuzy do usuwania  wszystki-

ch infor- macji pokazywanych
na wysSwie-tlaczu. Aby ponow-
nie wiaczy¢ wys-wietlacz, prosze
wcisng¢  przycisk  jeszcze raz.

8 02 Stuzy do wiaczania mechanizmu ge-
nerujacego tlen. Powoduje zmiane
zawartosci tlenu w pomieszczeniu.
Aby wytaczy¢ te funkcje, nalezy po-
nownie wcisnac¢ przycisk.

Ten przycisk jest dostepny tulko w
przypadku innych modelli.

9 TURBO Przycisk ten, w trybie CHLODZENIA
(COOL), stuzy do zwiekszenia
efekty-wnosci  tej  funkcji.  Aby
anulowa¢ tryp  TURBO, nalezy
wcisngé  przycisk  jeszcze  raz.

\ --F-";‘:‘::
7 e Saunier Duval



7- OBSLUGA TRYBOW I FUNKCJI

7.1- WSKAZNIKI NA WYSWIETLACZU PILOTA

Wskaznik transmisji sygnatu

Ten wskaznik pojawia sie, gdy pilot przekazuje sygnat do
jednostki wewnetrzne;j.

Wskazniki trybu

Zgodnie z wybranym trybem pracy, na wyswietlaczu po-
jawia sie jeden z nastepujacych wskaznikéw: AUTO (au-
tomatyczny) (), COOL (chtodzenie) (), DRY (osuszanie) (),
HEAT (ogrzewanie) () , FAN ONLY (wentylacja) ().

Wskaznik wiaczenia/wylaczenia (ON/OFF)

Ten wskaznik pokazywany jest na wyswietlaczu tak dtugo,
jak dtugo klimatyzator jest wigczony. Gdy urzadzenie zos-
tanie wytaczone, wskaznik zniknie z wy$wietlacza.

—— Wskaznik temperatury

—— Wyswietla ustawienie temperatury (17°C — 30°C). Gdy
@DV Xk ey [E zostat wybrany tylko tryb WENTYLATORA (FAN ONLY),
ook pre— wskaznik temperatury nie jest wyswietlany.

28.88 WWskaznik czasu

o, -, ©
“m an .'.‘ :.‘ E WysSwietla ustawienie czasu na WYLACZNIKU CZASOWYM
ag-a0 | LOLY (0 — 23:50) lub godzine ustawiong na zegarze. Godzina us-
@l é tawiona na zegarze jest wyswietlana tylko wtedy, gdy nie
zostato wprowadzone Zzadne ustawienie na WYEACZNIKU
CZASOWYM. Tak dlugo, jak dtugo funkcja WYLACZNIKA
L/ / CZASOWEGO (AUTOTIMER) jest wiaczona, wyéwietlana jest
godzina automatycznego wigczenia i wytaczenia urzadzenia
(AUTO-ON/OFF). Aby wyswietli¢ biezacg godzine, prosze
wcisng¢ przycisk CLOCK na dolnym panelu sterowania na
pilota.

Wskaznik predkosci obrotéw wentylatora
WWyswietla biezacg predkos¢ obrotow wentylatora w
trybie AUTO oraz predko$¢ na trzech poziomach pracy
wentylatora "" (LOW) - (NISKA), "™ (MED) - (SREDNIA), i
"" (HIGH) - (WYSOKA) . Tak dtugo, jak dtugo urzadzenie
pracuje w trybie AUTO lub DRY (ususzanie), wyswietlany
jest symbol AUTO.

— o = Wskaznik blokady (LOCK)
@V Xt s [= Ten wskaznik wyswietla sie przez caly czas, gdy funkcja
CLOCK SETTEMP. BLOKADY jest aktywna. Po anulowaniu trybu blokady po-
o przez ponowne wcisniecie przycisku LOCK wskaznik znika
I E z wyéwietlacza.
LILS l— Wskaznik trybu uspienia (SLEEP)

%)

2@

[}
sl
-

%)

2@
[=X]
o
[
o

[=X]
P
=2

| G 2

=]
sl
-

5— Ten wskaznik wyswietlany jest wtedy, gdy urzadzenie
przetaczone jest w tryb USPIENIA. Po anulowaniu trybu
USPIENIA poprzez ponowne wcisniecie przycisku SLEEP
””’II// wskaznik znika z

wyswietlacza.

UWAGA!
Powyzsza ilustracja, na ktdrej wszystkie wskazniki pokazane sg na wysSwietlaczu réwnoczesnie,
stuzy wytacznie do celdw demonstracyjnych.

Saunier Duval T . 8 /



7- OBSLUGA TRYBOW I FUNKCJI

USTAWIANIE ZEGARA
Przed wiaczeniem klimatyzatora prosze ustawic na ze-
i%:‘ E& garze urzadzenia aktualng godzine zgodnie z podanymi
ponizej instrukcjami. Wskaznik czasu na wyswietlaczu
CLOCK | SETTEMP. pilota bedzie pokazywaé biezacy czas niezaleznie od
B:08 | - ° tego, czy klimatyzator jest wiaczony, czy nie.
A C
Lo

FAN SPEED

USTAWIANIE ZEGARA
Po wtozeniu baterii do pilota na wskazniku czasu wyswietlana jest godzina ,0:00”, a
wskaznik zaczyna migac.

PRZYCISKI TEMP/TIME (TEMPERATURA/CZAS) ~ ~
Stuza do ustawiania aktualnej godziny.

A Zwiekszanie

¥ Zmniejszanie

Kazdorazowe wcisniecie jednego z tych przyciskdw i zwolnienie go po chwili powoduje , w
zalez-nosci od tego, ktory przycisk zostat wcisniety,zwiekszenie lub zmniejszenie wartosci
wskaznika czasu o jedng minute.

Wskaznik czasu zmienia sie natychmiast po kolejnym wcisnieciu przycisku.

Tak dtugo, jak dtugo jeden z tych przyciskdw pozostaje wcisniety, wskaznik czasu zwieksza
sie lub zmniejsza w odstepach 10-minutowych w zaleznosci od tego, ktdry przycisk zostat
wcisniety.

\ 9 e =t Saunier Duval



7- OBSLUGA TRYBOW I FUNKCJI

PRZYCISK ZEGARA

Po ustawieniu zadanej godziny, prosze wcisnaé
|:| przycisk CLOCK lub zwolni¢ przycisk « lub v i
CLOCK odczekac 5 sekund.

Wskaznik czasu przestanie miga¢, a zegar zacznie
CLOCK dziatac.

=
e’
=2

WYREGULOWANIE GODZINY NA ZEGARZE

Prosze wcisna¢ na pilocie przycisk CLOCK i
|:| przytrzymac go przez okoto 3 sekundy. Dwukropek
Lok we wskazniku czasu zacznie migac.

Aby zmieni¢ aktualng godzine, prosze postepowac
zgodnie z instrukcjami zawartymi w rozdziale ,Usta-
wienie zegara” oraz ,Przycisk ZEGARA".

UWAGA!
Ustawianie zegara musi zosta¢ zakonczone przed uruchomieniem funkcji AUTOMATYCZNEGO
WYLACZNIKA CZASOWEGO (AUTO-TIMER). Jezeli godzina zostanie ustawiona po wprowadzeniu
ustawienia na WYLACZNIKU CZASOWYM, pilot przesle zaktualizowane ustawienia wytacznika
czasowego do jednostki wewnetrznej.

Doktadnosc¢ zegara wynosi do 15 sekund na dzien.

OSTRZEZENIE!
tadunki statyczne lub inne sytuacje, w ktdrych generowane jest wyjatkowo wysokie napiecie,
moga spowodowac wyzerowanie ustawienia zegara na pilocie (migajacy wskaznik ,,0:00").
Jezeli do tego dojdzie, prosze ustawi¢ godzine na zegarze przed ponownym uruchomieniem
urzadzenia.

Saunier Duval e ——— ) 10 //



7- OBSLUGA TRYBOW I FUNKCJI

7.2- TRYB AUTOMATYCZNY

Wtrybie AUTOMATYCZNYM system automatycznie re-

guluje temperature chtodzeniem, ogrzewaniem (jezeli

urzadzenie obstuguje te funkcje) oraz praca wentylato-

ra, w zaleznosci od ustawionej temperatury na pilocie

oraz temperatury panujgcej w pomieszczeniu.

d) Po wybraniu trybu AUTO, warunki pracy zostajg zapisa-
ne w pamieci mikrokomputera jednostki wewnetrznej.

Jezeli klimatyzator zostanie ponownie wiaczony popr-

/’%‘\ |:§ zez wcisniecie przycisku ON/OFF na pilocie, urzadzenie
bedzie pracowac w takim samym trybie i z takimi samy-
CHL'O':I;' SETTEMP. mi ustawieniami, jak poprzednio.
I T Y e
L
URUCHOMIENIE URZADZENIA
Prosze sie upewni¢, ze wtyczka jest podtaczona do
gniazdka i ze do urzadzenia dostarczane jest zasilanie
elektryczne.
Wskaznik trybu pracy na wyswietlaczu jednostki we-
wnetrznej zaczyna migac.
1. Prosze naciskaé przycisk MODE (tryb), az do prze-
a v faczenia urzadzenia w tryb AUTO.

2. Proszeustawi¢ zadanatemperature przy pomocy przy-
cisku TEMP/TIME. Na ogdt, temperatura powinna wy-
Q) nosi¢ od 21°C do 28°C.
3. Jezeli klimatyzator jest wytaczony, prosze go wiaczy¢,
poprzez naci$niecie przycisku ON/OFF.

(D WYLACZANIE URZADZENIA

1. Aby wylaczy¢ klimatyzator, nalezy ponownie nacisnac
przycisk ON/OFF.

Jezeli ustawienia trybu AUTO nie zapewniajq Panstwu

odpowiedniego komfortu, mozna wprowadzi¢ parame-

try pracy recznie.

W trybie AUTO nie trzeba ustawia¢ predkosci obrotow

wentylatora. Predko$¢ obrotéw wentylatora regulowana

jest automatycznie.

\ 1 e _— Sauniernuval



7- OBSLUGA TRYBOW I FUNKCJI

7.3- TRYBY PRACY COOLING (CHLODZENIE)/HEATING (OGRZEWANIE)/,FAN ONLY" (TYLKO

WENTYLACJA)
URUCHOMIANIE URZADZENIA
-~ Prosze sie upewni¢, ze wtyczka jest podtaczona do
'MODE ) d) ( FAN ' gniazdka i ze do L}rz_adzenia dostarczanca7 j(_est zasilgnie
elektryczne. Wskaznik trybu pracy na wyswietlaczu jed-
v nostki wewnetrznej zaczyna migac.

1. Prosze wybrac jeden z nastepujacych trybdw: COOL
(chlodzenie), HEAT (ogrzewanie) lub FAN ONLY
(tylko wentylacja) naciskajac przycisk MODE (tryb).
2. Prosze ustawi¢ zadang temperature przy pomocy
przycisku TEMP/TIME. Najbardziej komfortowa tem-
peratura zawiera sie w przedziale od 21°C do 28°C.
3. Prosze nacisna¢ przycisk FAN SPEED, aby
ustawi¢ predkos¢ obrotow wentylatora na: AUTO
| (automatyczng), LOW (niskg), MED ($rednig) lub HIGH
O (wysoka).
4. Jezeli wskaznik ON/OFF na wySwietlaczu jest
wytaczony, prosze wcisngC przycisk ON/OFF, aby
uruchomic¢ klimatyzator.

WYLACZANIE URZADZENIA

1. Aby wylgczy¢ klimatyzator, nalezy ponownie nacisna¢
przycisk ON/OFF. W trybie FAN ONLY (tylko
wentylator) temperatura nie jest kontrolowana. Dla-
tego, jezeli chcg Panstwo uruchomic tylko tryb wen-
tylacji, nalezy wykonac jedynie czynnosci opisane w
punktach 1, 3i 4.

7.4- OSUSZANIE POWIETRZA

- URUCHOMIANIE URZADZENIA
Prosze sie upewni¢, ze wtyczka jest podtaczona do
'MODE ) d) < FAN ' gniazdka i ze do urzadzenia dostarczane jest zasilanie
- elektryczne. Wskaznik trybu pracy na wyswietlaczu je-
dnostki
wewnetrznej zaczyna migac.
1. Prosze naciska¢ przycisk MODE (tryb), az do
przetaczenia urzadzenia w tryb DRY (osuszanie).
2. Prosze ustawi¢ zadang temperature przy pomocy pr-
zycisku TEMP/TIME.
3. Jezeli wskaznik ON/OFF na wyswietlaczu jest
wytaczony, prosze wcisngC przycisk ON/OFF, aby
uruchomic¢ klimatyzator.

WYLACZANIE URZADZENIA

1. Aby wylgczy¢ klimatyzator nalezy ponownie
nacisna¢ przycisk ON/OFF.

W trybach AUTO i DRY (osuszanie) nie ma mozliwosci regulowania predkosci obrotéw wentylatora.

Saunier Duval o= . 12 /



7- OBSLUGA TRYBOW I FUNKCJI

7.5- WYLACZNIK CZASOWY
PRZYCISK TIMER (WYLACZNIK CZASOWY)

|:| 1. Prosze wcisna¢ przycisk TIMER (wytacznik czasowy).
Na wysSwietlaczu pojawig sie biezace ustawienia
TIMER wytacznika czasowego i zaczng migac. Po lewej stronie

wyswietlony zostanie wskaznik wylacznika czasowego
(TIMER ON) i wytaczenia (TIMER OFF) klimatyzatora.

PRZYCISKI TEMP/TIME (TEMPERATURA/CZAS)
2. Stuza do ustawiania aktualnej godziny.

4 Zwiekszanie

¥ Zmniejszanie

Kazdorazowe wcisniecie jednego z tych przyciskéw i zwo-

Inienie go powoduje po chwili zwiekszenie lub zmniejsze-

nie, w zaleznosci od tego, ktéry przycisk zostat wcisniety,

wartoséci wskaznika czasu o 10 minut. Wskaznik czasu
zmienia sie natychmiast po kolejnym wcisnieciu przycis-
ku.

3. Po zakonczeniu ustawiania czasu wiaczenia (TIMER
ON) i wytaczenia (TIMER OFF), proszesie upewnic,
czy wskaznik wytacznika czasowego na panelu agre-

|:| gatu wewnetrznego jest wiaczony.

CANCEL PRZYCISK CANCEL (ANULUJ)

Aby anulowac ustawienia wytacznika czasowego, pros-
ze wcisnac przycisk CANCEL (anuluj).

ZMIANA USTAWIEN
Aby zmieni¢ ustawienia wylacznika czasowego,

prosze wykonaé czynnosci opisane w punktach 1
-3.

OSTRZEZENIE!
Podczas gdy wytacznik czasowy jest wiaczony, pilot bedzie automatycznie przekazywac sygnat
do jednostki wewnetrznej zgodnie z wprowadzonymi ustawieniami.
Z tego powodu nalezy zostawic pilot w takim miejscu, w ktérym sygnat moze by¢ prawidtowo
przekazywany do odbiornika wbudowanego w jednostke wewnetrzna.

Za pomocg pilota mozna zaprogramowac automatyczne wiaczenie i wytaczenie urzadzenia w
ciagu 24 godzin.

\ 13 == Saunier Duval



7- OBSLUGA TRYBOW I FUNKCJI

7.6- PRIKLAD NASTAVENIA CASOVACA

G

ON

-

<
—
o2

UWAGA!

TIMER ON (czas automatycznego wiaczenia)

Prosze uzyc tej funkgji, jezeli chcg Panstwo, aby klimatyzator
wiaczyt sie automatycznie o okreslonej godzinie, na przyktad
przed Panstwa powrotem do domu.

Po wcisnieciu jednego z przyciskdw TEMP/TIME 4 w, czas zostaje zapisany w ciggu 0,5 sekundy.
Dlatego nadal naciskac¢ przycisk/i, dopoki nie zostanie ustawiona zadana godzina. W przeciwnym
wypadku nalezy powtdrzy¢ czynnosci opisane w rozdziale poswieconym ustawieniom wytacznika

Czasowego.

Aby uruchomi¢ klimatyzator o godzinie 6:00 rano.

1. Prosze wcisng¢ przycisk TIMER. Na wyswietlaczu pojawi sie, a nastepnie zacznie miga¢ godzina
automatycznego wiaczenia urzadzenia i wskaznik TIMER ON. Jezeli wysSwietlany czas automa-
tycznego wiaczenia sie to godzina 6:00, to nalezy odczeka¢ 3 sekundy i funkcja TIMER ON

wiaczy sie automatycznie.

2. Prosze uzy¢ przyciskéw TEMP/TIME na pilocie, aby ustawi¢ na wyswietlaczu czas automatyczne-
go wiaczenia klimatyzatora (TIMER ON) na godzine 6:00.

3. 0,5 sekundy po zwolnieniu przycisku TEMP/TIME wskaznik TIMER ON przestanie miga¢, co oz-
nacza, ze funkcja automatycznego wiaczania czasowego jest aktywna.

TIMER OFF (CZAS AUTOMATYCZNEGO WYLACZENIA)

Prosze uzy¢ tej funkgji, jezeli chcq Panstwo, aby klimatyzator

wylaczyt sie automatycznie o okredlonej godzinie, na

przykiad po Panstwa zasnieciu.

Aby wytaczyc¢ klimatyzator o godzinie 23:00.

-y
pu
-y
pu

OO

OFF

ot
o
\ud
o
\ud
o

[ ]

CLOCK

Saunier Duval

1.

Prosze wcisngé przycisk TIMER. Na wyswietlaczu
pojawi sie, a nastepnie zacznie miga¢ godzina
automatycznego wylaczenia urzadzenia i wskaznik
(TIMER OFF). Jezeli wys$wietlany czasu automatycznego
wyltaczenia to 23:00, to nalezy odczekaé 3 sekundy i
funkcja TIMER OFF wiaczy sie automatycznie.

. Prosze uzyc przyciskow TEMP/TIME na pilocie, abyu-

stawic na wyswietlaczu czas automatycznego
ylaczenia klimatyzatora (TIMER OFF) na godzine
23:00.

. 0,5 sekundypo zwolnieniu przycisku TEMP/TIME

wskaz-nik TIMER OFF przestanie migac, co oznacza,
ze funkcja automatycznego wytgczania czasowego
jest aktywna.

. /



7- OBSLUGA TRYBOW I FUNKCJI

7.7- KOMBINOWANE USTAWIENIA WYLACZNIKA CZASOWEGO
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CLOCK

TIMER OFF (czas automatycznego wylaczenia)
- TIMER ON (czas automatycznego wiaczenia)

(ON > wytaczenie urzadzenia > uruchomienie
urzadzenia)

Prosze uzy¢ tej funkcji, jezeli chcg Panstwo, aby klima-
tyzator automatycznie wytaczyt sie, a nastepnie wiaczyt
o okreslonej godzinie. Na przyktad: chcg Panstwo, aby
klimatyzator wylaczyt sie automatycznie po Panstwa
zasnieciu i wiaczyt sie automatycznie wczesnym rankiem
nastepnego dnia.

Przykiad:

Przyjmij my, Zze jest godzina 20:00, a Panstwo chca,
aby klimatyzator wytaczyt sie automatycznie o godzi-
nie 23:00 i uruchomit sie ponownie nastepnego ranka
0 godzinie 6:00.

1. Proszewcisngéprzycisk TIMER, przejé¢dotrybu TIMER
OFF (automatyczne wytaczenie urzadzenia), ktory za-
cznie migac oraz do ustawienia czasu na wyswietlaczu.

2. Prosze uzy¢ przyciskow TEMP/TIME na pilocie, aby us-
tawic czas automatycznego wylaczenia klimatyzato-
ra (TIMER OFF) na godzine 23:00.

3. Prosze wcisna¢ ponownie przycisk TIMER, aby wys-
wietlic  wskaznik  automatycznego  wiaczenia
urzadzenia (TIMER ON).

4. Prosze uzy¢ przyciskow TEMP/TIME na pilocie, aby
ustawi¢ na pilocie czas automatycznego wiaczenia
klimatyzatora (TIMER ON) na godzine 6:00.

5. 0,5 sekundy po zwolnieniu przycisku TEMP/TIME
wskaznik TIMER OFF przestanie migac, co oznacza,
ze funkcja automatycznego wytaczania czasowego
jest aktywna.

15 e Saunier Duval




7- OBSLUGA TRYBOW I FUNKCJI

TIMER ON - TIMER OFF

(OFF (Vyp.) > uruchomienie urzadzenia - wylaczenie
urzadzenia)

oot
Ly RN

Prosze uzy¢ tej funkgji, jezeli chcg Panstwo, aby klima-
tyzator automatycznie wiaczyt sie, a nastepnie wytaczyt
OFF o okreslonej godzinie. Na przyktad: chca Paristwo, aby
klimatyzator uruchomit sie automatycznie wczesnie
rano i aby wytaczyt sie po Panstwa wyjsciu z domu.

GHGE)

ON Przykiad:

OFF Przyjmij my, ze chcg Panstwo, aby klimatyzator wiaczyt
sie automatycznie o godzinie 6:00 i wylaczyt sie o go-
“ dzinie 8:00.

6:00 8:00

1. ProszewcisngCprzycisk TIMER, przej$¢dotrybu TIMER
|:| ON (automatyczne wiaczenie urzadzenia), ktory zacz-
CLOCK nie miga¢, oraz do ustawienia czasu na wyswietlaczu.
2. Prosze uzy¢ przyciskow TEMP/TIME na pilocie, aby

ustawi¢ czas automatycznego witaczenia klimatyza-
tora (TIMER ON) na godzing 6:00.
|:| 3. Proszewcisngéponownieprzycisk TIMER, abywyswiet-
li¢c wskaznik automatycznego wytaczenia urzadzenia
(TIMER OFF).
4. Prosze uzy¢ przyciskow TEMP/TIME na pilocie, aby
A v ustawi¢ czas automatycznego wylaczenia urzadzenia
(TIMER OFF) na godzine 8:00.

5. 0,5 sekundy po zwolnieniu przycisku TEMP/TIME
wskaznik TIMER OFF przestanie miga¢, co oznacza,
ze funkcja automatycznego wytaczania czasowego
jest aktywna.

UWAGA!
To ustawienie wytacznika czasowego (TIMER ON lub TIMER OFF), ktdre przypada jako pierwsze po
aktualnej godzinie, zostanie aktywowane najpierw.

Saunier Duval B 16 //



8- QUICK START

8.1- UMIESZCZANIE BATERII W PILOCIE

Pilot zasilany jest dwiema bateriami alkalicznymi (RO3/LR03 x 2).
Prosze nacisna¢ wieko przegrodki na baterie, znajdujacej sie z tytu
pilota, w migjscu wskazanym strzatkq i otworzyc jq przesuwajac wieko
w kierunku wskazywanym przez strzatke.

Prosze umiesci¢ w przegrddce dwie baterie, zwracajac uwage na
prawidtowe podtaczenie bieguna dodatniego (+) i ujemnego (-).
Prosze ponownie zamkna¢ wieko, przesuwajac je ku gorze az do
zatrzasniecia.

UWAGA
Prosze sie upewni¢, ze uzywajq Panstwo tylko nowych baterii. JeZeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dhuzszy okres czasu, nalezy wyjacbaterie z pilota.

8.2- WYMIANA BATERII W PILOCIE

Jezeli wyswietlacz na pilocie nie dziata prawidtowo, nalezy wymienic
baterie w pilocie.
Pilot zasilany jest dwiema bateriami alkalicznymi (RO3/LR03 x 2).
R Prosze nacisna¢ wieko przegrodki na baterie, znajdujacej sie z tytu
el pilota, w miejscu wskazanym strzatka i otworzy¢ jg przesuwajac
- @ wieko w kierunku wskazywanym przez strzatke.
Prosze umiesci¢ w przegrodce dwie baterie,zwracajac uwage na
@ =3 prawidtowe podtaczenie bieguna dodatniego (+) i ujemnego (-).
Prosze zamknaC wieko, przesuwajac je ku gorze, az do
zatrzasniecia.
Po wymianie baterii prosze ponownie ustawi¢ na pilocie aktualng
godzine dla zegara.

UWAGA
Prosze sie upewni¢, ze uzywaja Panstwo tylko nowych baterii.
Baterie wyjete z pilota musza zostaC zutylizowane oddzielnie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, w
zadnym wypadku nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z zwyktymi odpadami domowymi.
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9- KONSERWACIA

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy sie upewnié, ze cate urzadzenie
i wylacznik magneto-termiczny sa odlaczone od sieci.

9.1- CCZYSZCZENIE FILTROW POWIETRZA

Filtr powietrza eliminuje kurz, ktory przedostat sie z pomieszczenia do urzadzenia wewnetrznego.
Gdy filtr jest zapchany, zmniejsza sie wydajnos¢ klimatyzatora, moze dojs¢ do wytadowania ba-
terii urzadzenia wewnetrznego i do uszkodzenia kompresora. W celu unikniecia tego, zaleca sie
regularne czyszczenie filtru powietrza.

Nalezy wyjac filtry powietrza i uzy¢ odkurzacza, aby usuna¢ kurz i brud zebrany w filtrach albo
wyczyscic je przy uzyciu zimnej wody.

Po oczyszczeniu filtrdw nalezy sie upewnic, by przed ich powtérnym umieszczeniem w urzadzeniu
doktadnie je osuszy¢.

Nie nalezy umieszcza¢ perfumdw ani systemow zapachowych czy podobnych rzeczy w filtrze
ani w kanatach wewnetrznych, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie lub zabrudzenie baterii
parnika. Jezeli zachodzi taka konieczno$¢, nalezy zainstalowacé wszystkie systemy przy wylocie
urzadzenia i upewnic sie, by dziataty tylko wtedy, gdy wtaczony jest wentylator.

9.2- €CZYSZCZENIE URZADZENIA WEWNETRZNEGO

Zewnetrzng strone urzadzenia nalezy wytrze¢ suchg szmatka. Nalezy regularnie usuwac kurz z
powierzchni wlotu. Nie nalezy czysci¢ jakichkolwiek czesci elektrycznych przy uzyciu wody. Do
czyszczenia nie nalezy uzywac benzyny, rozpuszczalnikéw ani past do polerowania.

9.3- CZYSZCZENIE URZADZENIA ZEWNETRZNEGO

Zewnetrzng strone urzadzenia nalezy wytrze¢ suchg szmatka. Nalezy regularnie usuwaé kurz z
powierzchni wlotu. Czesci elektrycznych nie nalezy czysci¢ przy uzyciu wody. Jezeli urzadzenie jest
umieszczone w zakurzonym otoczeniu, nalezy regularnie czysci¢ baterie skraplacza przy pomocy szc-
zotki o miekkim wtosiu (Nalezy pamieta¢ o tym, iz mozna tego dokonac tylko wtedy, gdy urzadzenie.

9.4- 0GOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE KONSERWACJI

Jezeli ma sie zamiar nie uzywac urzadzenia przez pare dni: Wiaczy¢ wentylator na trzy lub
cztery godziny, aby wnetrze urzadzenia dobrze wyschto; zatrzymac prace urzadzenia i odtaczy¢
wylacznik magneto-termiczny; wyczyscic filtry powietrza; usunac baterie z pilota zdalnego ste-
rowania.

Przed ponownym wigczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ nastepujace rzeczy: czy zainstalo-
wane sa filtry powietrza, czy wlot i wylot powietrza nie sg zablokowane, czy w pilocie zdalnego
sterowania umieszczone sq baterie i czy wtaczony jest przetacznik réznicowy.

Okazyjnie nalezy sprawdzi¢ podstawe urzadzenia zewnetrznego. Jezeli podstawa jest uszkodzo-
na lub podniszczona, urzadzenie moze spasc i wyrzadzi¢ straty fizyczne albo materialne.
Zaleca sie skontaktowac sie z wiarygodnym specjalistq od klimatyzatoréw lub z Oficjalnym
Serwisem Technicznym firmy Saunier Duval, aby zamdwic przeglad prewencyjny. Pomoze to
przedtuzy¢ zywotno$¢ klimatyzatora i poprawi jego wydajnosc.
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10- USUWANIE USTEREK

Ponizej zestawiona jest seria probleméw i ich mozliwe przyczyny. Jezeli podane rozwigzanie nie
usuwa trudnosci, nalezy skontaktowac sie ze specjalistq od klimatyzatoréw albo zadzwoni¢ do

najblizszego Oficjalnego Serwisu Technicznego firmy Saunier Duval.

OBJAWY

MOZLIWE PRZYCZYNY

MOZLIWE ROZWIAZANIE

System wcale nie
funkcjonuje

(Nie mozna
uruchomic
wentylatora)

Odcig¢ zasilanie pradu.

Odcig¢ zasilanie od wytgcznika au-
tomatycznego albo bezpiecznika.
Bardzo niskie ci$nienie liniowe.
Wybierak ustawiony jest na“0" (wy-
taczony).

Termostat ustawiony jest zbyt wy-
soko (chtodzenie) albo zbyt nisko
(ogrzewanie).

By¢ moze wybito bezpiecznik.
Baterie w pilocie zdalnego sterowa-
nia moga by¢ zuzyte.

Czas dziatania nie zgadza sie z us-
tawieniami timera.

Przywrocic zasilanie pradu.
Skonsultowac sie z serwisem pos-
przedaznym.

Poradzic sie z wtasnego elektryka.
Ustawi¢c  wybierak na “I”
(wtaczony).

Podnies¢ lub opusci¢ temperature.

Wymienic¢ bezpiecznik.
Wymienic baterie.

Zaczekac albo anulowac ustawie-
nia timera.

Niewystarczajace
chtodzenie lub

Zabrudzony lub zapchany filtr
powietrza.
W poblizu jest zrodto ciepta albo w po-

Wyczyscic filtr powietrza.

Jezeli to mozliwe, nalezy usunaé

ogrzewanie

mieszczeniu jest za wiele 0sob. zrodto ciepta.

Drzwi i okna sg otwarte. Pozamyka¢ pomieszczenie, by
uniemozliwi¢ dostep powietrza od
zewnatrz.

Przed wlocie lub wylocie powietrza Usuna¢ przeszkode, by umozliwic

znajduje sie przeszkoda. wiasciwg cyrkulacje powietrza.

Termostat ustawiony jest zbyt wy- Podnies¢ lub opuscic

soko (chtodzenie) albo zbyt nisko temperature.

(ogrzewanie).

Generator zimnej lub cieptej wody w

urzadzeniu dziata nieprawidtowo albo Sprawdzi¢ funkcjonowanie ge-

wcale nie dziata. neratora (skonsultowa¢ sie z

Wioty i wylot powietrza w urzadzeniu serwisem posprzedaznym).

wewnetrznym jest zapchany. Usuna¢ przedmioty powodujace

By¢ moze temperatura pomieszczenia jesz- niedroznosc.

cze nie osiagnefa okreslonego poziomu. Zaczekac chwile.

Zbytnie albo Tryb dziatania (Hot - goracy lub Sprawdzi¢ wybrany tryb

Cold - zimny) termostatu nie zostat dziatania.

nieistniejace
chlodzenie lub
ogrzewanie (w
przypadku urzadzen
dziatajacych w
trybie chiodzenia)

ustawiony.

Generator zimnej albo cieptej
wody w urzadzeniu dziata
nieprawidtowo.

Sprawdzi¢ funkcjonowanie ge-
neratora (skonsultowa¢ sie z
serwisem posprzedaznym).

19
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10- USUWANIE USTEREK

przypadku urzadzen
dziatajacych w
trybie chiodzenia)

Brak przeptywu powietrza w trybie
DRY (suchy).

Brak przeptywu powietrza w trybie
HEAT (goracy).

OBJAWY MOZLIWE PRZYCZYNY MOZLIWE ROZWIAZANIE
Zbytnie albo Wiot lub wylot powietrza  w Usuna¢ przedmioty powodujace
nieistniejace urzadzeniu ~ wewnetrznym  lub niedroznos¢.
chlodzenie lub zewnetrznym jest zapchany.
ogrzewanie (w Kompresortrzyminutowyjestaktywowany Zaczekaé, az zadziata ponow-

w celach zabezpieczajacych. nie.

Czasami w trybie DRY (suchy),
przeptyw powietrza sie zatr-
zymuje, by unikngé zbytniego
ochtodzenia.

W trybie HEAT (goracy) powie-
trze nie cyrkuluje az do mo-
mentu, gdy jest wystarczajaco
ciepto i unikajac w ten sposdb
strumienia zimnego powietr-
za. Z tego samego wzgledu
moze sie zdarzy¢, iz nie mozna
zmieni¢ wspomnianego  stru-
mienia powietrza.

Saunier Duval
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